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| TARKEA TIEDOTE

® Pyyda ostopaikasta tai jalleenmyyjélta tietoja sellaisten
tuotteiden asennuksesta, saadoista ja vaihtamisesta, joita
ei ole esitetty kayttdoppaassa. Jalleenmyyjan kayttdopas
ammattilaisia ja kokeneita polkupyéramekaanikkoja
varten on saatavana verkkosivustoltamme
(https://si.shimano.com).

¢ Noudata sen maan, osavaltion ja alueen lakeja ja
maarayksid, jolla toimit jalleenmyyjéna.

 Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG,
Inc.:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkeja, ja
SHIMANO INC. kayttaa niita lisenssilla.
Muut tavaramerkit ja kauppanimitykset ovat omistajiensa
omaisuutta.

Turvallisuuden varmistamiseksi lue tdméa
"kayttoopas” huolellisesti ennen kayttoa,
noudata sen ohjeita ja sailyta sita niin,
ettd se on kaytettdvissa milloin tahansa.

Seuraavia ohjeita on aina noudatettava, jotta
henkilévahingoilta seka laitteen ja ympariston fyysisilta
vaurioilta véltytaan. Ohjeet on luokiteltu tuotteen
véaarinkaytosta mahdollisesti aiheutuvan vaaran tai vaurion
asteen mukaan.

A VAARA

Naiden ohjeiden noudattamatta jattémisesté seuraa
kuolema tai vakava loukkaantuminen.

A VAROITUS

Naiden ohjeiden noudattamatta jattéamisesté voi seurata
kuolema tai vakava loukkaantuminen.

A Huomio

Naiden ohjeiden noudattamatta jattamisestd voi seurata
henkilo- tai omaisuusvahinkoja.

I Tarkeita turvallisuusohjeita

A VAROITUS

o Al4 pura tai muuta tuotetta. Tama voi aiheuttaa sen, ettd
tuote ei toimi oikein, ja voit yllattaen kaatua ja
loukkaantua vakavasti.

Varotoimet ajamiseen

o Al3 kiinnita liikaa huomiota py®railytietokoneen
nayttoon ajon aikana.
Se voi aiheuttaa onnettomuuden.

® Varmista, ettd valo toimii ennen ajoa.

Turvallisuusvarotoimet

e Poista akku ja latausjohto, ennen kuin suoritat
johdotuksia tai kiinnitat osia polkupyéraan.
Muutoin seurauksena voi olla sahkdisku.

¢ Noudata huolto-ohjeissa annettuja ohjeita, kun asennat
tuotetta.

Suosittelemme kéyttdmaan vain alkuperéisia SHIMANO-
osia. Loysat mutterit tai pultit ja tuotevauriot voivat
aiheuttaa akillisen onnettomuuden kuten kaatumisen ja
johtaa vakaviin vammoihin.

o Al jata tatd tuotetta ymparistdon, jossa on erittain
korkea lampétila, kuten suljettuun ajoneuvoon kuumana
paivana tai lammittimen laheisyyteen. Se voi johtaa siind
olevan akun rajahtdmiseen tai syttyvan nesteen tai
kaasun vuotamiseen siita.

o Al altista tata tuotetta erittain matalalle ilmanpaineelle.
Se voi johtaa asennetun akun rajahdykseen tai siita
syttyvan nesteen tai kaasun vuotamiseen. Taman
tuotteen kuljettaminen ilmateitse ei ole ongelma.

Varotoimet havittamiseen

¢ Noudata kaikkia Euroopan unionin, jasenvaltioiden ja
paikallisia ymparistomaarayksia havitettaessa tata
tuotetta, koska siind on akku. Tamén tuotteen
héavittaminen polttamalla tai kuumassa uunissa tai sen
mekaaninen murskaaminen tai leikkaaminen voi
aiheuttaa laitteeseen asennetun akun rajahtamisen.

A Huomio

Varotoimet ajamiseen

¢ Noudata polkupydran huolto-ohjeessa annettuja ohjeita,
jotta voit ajaa silla turvallisesti.

Turvallisuusvarotoimet

 Jarjestelmaan ei saa koskaan tehda muutoksia.
Se saattaa aiheuttaa jarjestelmavirheen.

o Kayta turvallisuussyista tuotetta jonkun vastuullisen
henkilon valvonnassa ja kun saat ohjeita kayttoon.
Ala anna kenenkaan, jolla on heikentynyt fyysinen,
aistillinen tai henkinen kyky, tai sellaisten, joilla ei ole
kokemusta tai tietoa siihen, kdyttaa tuotetta, mukaan
lukien lapset.



o Ala anna lasten leikkia tuotteen lahettyvilla.

| HUOMAUTUS

Turvallisuusvarotoimet

 Jos tuotteessa ilmenee toimintahairid tai muu ongelma,
ota yhteys lahimpéan ostopaikkaan.

o Muista kiinnittaa korkit liittimiin, jotka eivat ole
kaytossa.

e Ota yhteys ostopaikkaan tuotteen asennusta ja saatoa
varten.

® Komponentit on suunniteltu vesitiiviiksi siten, ettd ne
kestavat ajamista marissa olosuhteissa. Niita ei
kuitenkaan saa tarkoituksellisesti upottaa veteen.

o Polkupydréa ei saa puhdistaa painepesurilla. Jos
komponentteihin paasee vettd, seurauksena voi olla
kéyttoongelmia tai ruostumista.

o Al4 kdanna polkupyéraa ylosalaisin. Pydratietokone ja
kytkinyksikké ovat muutoin vaarassa vaurioitua.

o Késittele komponentteja varovasti ja vélta altistamasta
niité voimakkaille iskuille.

o Akku poistettuna polkupyoéra toimii edelleen tavallisena
polkupyorana, mutta valo ei syty, kun se kytketaan
sahkojarjestelmaan. Huomaa, etta Saksassa polkupy6ran
kayttaminen talloin tulkitaan
tieliikennelakirikkomukseksi.

Kytkeminen tietokoneeseen ja
tiedonsiirto

PC-linkkilaitteen avulla tietokone voidaan kytkea
polkupyoraan (jarjestelma tai komponentit), ja E-TUBE
PROJECT -sovelluksen avulla voidaan suorittaa
toimenpiteitd, kuten yksittaisen komponentin tai koko
jarjestelmdn asetusten mukauttaminen seka
laiteohjelmiston péivitys.

o PC-linkkilaite: SM-PCE1/SM-PCE02

o E-TUBE PROJECT: PC-sovellus

o Laiteohjelmisto: kunkin komponentin sisdinen ohjelmisto

Kytkeminen ja tiedonsiirto dlypuhelimissa

o Alypuhelimille tarkoitetun E-TUBE PROJECT -sovelluksen
avulla voidaan muokata yksittaisia komponentteja tai
jarjestelma seka paivittaa laiteohjelmisto, kun
polkupyora (jarjestelma tai komponentti) on kytketty
alypuhelimeen Bluetooth® LE -yhteyden kautta.

o E-TUBE PROJECT: Alypuhelinsovellus

e Laiteohjelmisto: kunkin komponentin sisainen ohjelmisto

Hoito ja kunnossapito

e Ota yhteys ostopaikkaan, jos tarvitset lisétietoja
komponenttien ohjelmistopaivityksistd. Uusimmat tiedot
ovat saatavilla SHIMANO-verkkosivustolta.

o Al3 kayta ohentimia tai muita liuottimia komponenttien
puhdistamiseen. Tallaiset aineet voivat vaurioittaa
pintoja.

¢ Ota yhteys ostopaikkaan, jos sinulla on tuotteen
asennusta ja huoltoa koskevia kysymyksia.

o Tuotteiden takuu ei kata normaalista kéytosta ja
ikadntymisesta johtuvaa luontaista kulumista ja
heikkenemista.

Merkinnat

® Osa tassa kayttooppaassa olevista tarkeista tiedoista on
myos laitteessa olevassa tarrassa.

Ennen polkupyorélla ajamista
suoritettavat saannolliset tarkastukset

Ennen kuin léhdet ajamaan polkupyéralla, tarkasta
seuraavat seikat. Jos huomaat ongelmia, ota yhteys
ostopaikkaan tai jalleenmyyjaan.

 Suorittaako voimansiirto vaihteen vaihtamisen sujuvasti?

* Onko komponentit kiinnitetty kunnolla ja vailla
vaurioita?

¢ Onko komponentit kiinnitetty tiukasti runkoon /
ohjaustankoon / ohjainkannattimeen jne.?

® Kuuluuko ajon aikana epatavallisia aania?

® Onko akussa riittavasti virtaa?



I Kirjasen rakenne

SHIMANO STEPS -kdyttooppaat on jaettu useaan kirjaseen alla kuvatulla tavalla.
Lue namé kayttdoppaat huolellisesti ennen kéyttdd ja noudata niita oikein. Sailyta kayttdoppaita niin, ettd ne ovat
kéytettavissa milloin tahansa.

Uusimmat kéyttéoppaat ovat saatavilla verkkosivuiltamme (https://si.shimano.com).

o SHIMANO STEPS -kdyttéopas
Taméa on SHIMANO STEPS -peruskdyttoopas. Sen sisaltd on seuraava.

- SHIMANO STEPS -pikaopas

- Miten kéaytetaan avustavia polkupy®drid, joissa on suora ohjaustanko, kuten kaupunki-, retki- tai MTB-tyyppisia
polkupyéria
- Vianetsinta
o SHIMANO STEPS -kéyttoopas polkupydrille, joissa on kayra ohjaustanko (erillinen kirjanen)
Tassa kirjasessa kerrotaan, kuinka kaytetaan avustavia polkupyoria, joissa on kdyra ohjaustanko ja joita ohjataan
kaksitoimikahvalla. Tdma on luettava yhdessa SHIMANO STEPS -kayttooppaan kanssa.
© SHIMANO STEPS -erikoisakun ja osien kdyttdopas
Sen sisalt6 on seuraava.
- Kuinka SHIMANO STEPS -erikoisakkuja ladataan ja kasitellaan
- SHIMANO STEPS -erikoisakun kiinnittdminen ja poistaminen polkupyoérasta
- Satelliittijarjestelman péalle/pois-kytkimen ja satelliittilatausliitdnnan kaytto
- Akun merkkivalojen tulkitseminen latauksen tai virheen aikana ja virheiden kasittely
¢ Pyoratietokoneen kayttdopas (tamé asiakirja)
Sen sisalt6 on seuraava.
- Pyoratietokoneen perustoiminnot ja asetusten maarittaminen
- Langaton viestintdmenetelma
- Pyoratietokoneen vianetsinta
o Kytkinyksikon kayttoopas
Tama on avustuskytkimen ja vaihdekytkimen kayttéopas. Kuvaa kytkinyksikén toiminnan.



I Osien nimet

Tata tuotetta kéytetaan paarungon toimintonappéimella ja avustuspydran mukana toimitetulla kytkinyksikolla.

3-kytkimen tyyppinen kytkinyksikko (vasen) 3-kytkimen tyyppinen kytkinyksikké (oikea)

SC-E6100

< >

Toimintopainike Valopainike
Virtapainike
2-kytkimen tyyppinen kytkinyksikko (vasen) 2-kytkimen tyyppinen kytkinyksikké (oikea)

MTB-tyypin kytkinyksikko (vasen) MTB-tyypin kytkinyksikko (oikea)
Y X XY

Kunkin painikkeen/kytkimen toiminta on osoitettu alla.

Pyoratietokone

Ajossa: vaihda matkatietonayttoon

Toimintopainike*1 ) . . i
Asetuksissa: vaihda ndytt6a tai vahvista asetusmuutokset

Virtapainike | Paavirta PAALLE/POIS

Valopainike | Valo PAALLE/POIS

*1 Painikkeen pitadmisen aikana suoritettu toiminta eroaa sen mukaan, onko yhdistettyna kytkinyksikk®, jolle on maaritetty
avustustoiminto.
 Jos kytkinyksikko, johon on maéritetty avustustoiminto, on yhdistettyna: Nayta asetusvalikon naytto
* Jos kytkinyksikko, johon on madritetty avustustoiminto, ei ole yhdistettyna: Vaihda avustustapa



Kytkinyksikko (vasen)
(oletusarvo: avustus)

Kytkinyksikko (oikea)
(oletusarvo: elektroninen vaihteen vaihtaminen)

Ajossa: lisad avustusta
Kytkin-X Asetuksissa: siirra kohdistinta tai muuta Kytkin-X Ajossa: vaihtaminen suuremmalle
asetusta
Ajossa: vdhenna avustusta
Kytkin-Y Asetuksissa: siirrd kohdistinta tai muuta Kytkin-Y Ajossa: vaihtaminen pienemmalle
asetusta
Ajossa: vaihda matkatietonayttoon . . L X
. i . e . X Ajossa: vaihda automaattisen ja manuaalisen
Kytkin-A Asetuksissa: vaihda nayttoa tai vahvista Kytkin-A*1 Lo i . .
vaihteiden vaihtamisen valilla
asetusmuutokset

*1 Vain kun avustuspydrd tukee automaattista vaihtamista.

s

* Tama huolto-ohja kayttda oletusasetuksia kaikissa kytkinyksikon toiminnan maarittelya koskevissa selityksissa. Kytkimille maaritellyt ja
tassa kuvatut toiminnot voidaan muuttaa eri toiminnoiksi ajon ajaksi yhdistamalla E-TUBE PROJECT -sovellukseen. Lisatietoja saat
ottamalla yhteytté tuotteen ostopaikkaan.

¢ Kytkimen asettelu voi vaihdella kytkinyksikon mukaan. Katso lisatietoja kytkinyksikon kayttdoppaasta.

B Kayton merkintdimenetelma

Seuraavat toimenpiteet, joissa kdytetdan taman laitteen paarungon painiketta ja kytkinyksikkoa, osoitetaan seuraavalla

merkinnalla.
Merkinta Kaytto
<F> Osoittaa toimintopainikkeen painallusta.
<t> Osoittaa avustuskytkimen kytkin-X:n painallustoimintoa.
<> Osoittaa avustuskytkimen kytkin-Y:n painallustoimintoa.
Pyoratietokoneen naytolla nakyvat kohteet on suljettu hakasulkeisiin téssa huolto-ohjeessa.
[Clock] Kun tata merkintaa kaytetadn menetelmassa, se osoittaa toimenpiteen esitettdvan ndyton

(Esimerkki) Aika-asetus

valitsemiseksi ja nayton vaihtamiseksi tai asetuksen vahvistamiseksi toimintondppaimen tai
avustuskytkimen kytkin-A:n painamisella.

<A>

Osoittaa avustuskytkimen kytkin-A:n painallustoimintoa.

ad

* Toiminnot, jotka osoitettu <F>-merkinnélla voidaan suorittaa sen sijaan <A>-merkinnalla.




I Pyoratietokoneen asentaminen ja poistaminen

Tama tuote voidaan helposti poistaa polkupyérasta.

s

* Jos sité ei voida helposti poistaa tassa ilmoitetulla toimenpiteella tai jos haluat kiinnittda tuotteen niin, ettd se ei irtoa helposti, ota
yhteyttéd ostopaikkaan.

H Poistaminen

1. Liv'uta pyératietokone pois.
 Poista pyoratietokone liu'uttamalla sita eteenpdin
samalla, kun painat kiinnikkeen vipua alas.

HUOMAUTUS

* Tama tuote ei toimi, kun se poistetaan polkupyorasta. Virta
sammuu POIS heti, vaikka virtapainiketta painetaan.

H Asentaminen

1. Liu'uta pysratietokone kiinnikkeeseen.

2. Syota pyoratietokone tukevasti, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

HUOMAUTUS

Jos pyoratietokonetta ei ole asennettu paikalleen oikein,
avustustoiminto ei toimi normaalisti.




I Peruskaytto

M Virran kytkeminen PAALLE/POIS

Kun virta kytketaan PAALLE kun tdma tuote on asennettu polkupyéraan, kaikki vetoyksikkéén yhdistetyt komponentit
kytkeytyvat myés PAALLE (esim. avustettu ajaminen, sahkétoiminen vaihteenvaihtomekanismi ja valot).

HUOMAUTUS

o Tarkasta seuraavat kohdat ennen virran kytkemista PAALLE:
- Akku on tiukasti kiinnitetty akkutelineeseen (katso lisatietoja “SHIMANO STEPS -erikoisakkujen ja osien kayttdoppaasta”).
- Pyoratietokone on tukevasti kiinnitettyna kiinnikkeeseen.

« Virtaa ei voida kytkea PAALLE latauksen ollessa kaynnissa.

« Al3 astu polkimille, kun kytket virran PAALLE/POIS. Se saattaa aiheuttaa jarjestelmavirheen.

¢ Taman tuotteen yhdysrakenteinen akku latautuu jarjestelman ollessa kaynnissa. Jos lataus ei ole riittava pitkaaikaisen varastoinnin jne.
vuoksi, lataa yhdysrakenteinen akku jollain seuraavista tavoista. Yhdysrakenteisen akun lataaminen kesta enintaan kaksi tuntia.

- Lataa yhdysrakenteinen akku, kun (pad)akku on kiinni polkupyérassa. (Vain kun latausliitdnnalla varustettu komponentti on BM-E6000 /
BM-E6010 / EW-CP100. Katso lisatietoja “SHIMANO STEPS -erikoisakun ja osien kayttéoppaasta.”)

* Kun (paéa)akku on ladattu tdyteen, myés yhdysrakenteisen akun lataus pyséhtyy automaattisesti.
- Virta voidaan kytkea PAALLE (paa)akun virtapainikkeesta. (Katso lisatietoja “SHIMANO STEPS -kayttdoppaasta” ja “SHIMANO STEPS
-erikoisakkujen ja osien kayttdoppaasta”.)
* Virta kytkeytyy POIS automaattisesti, jos polkupydra pyséytetdan 10 minuutiksi. Kun lataat yli 10 minuuttia, kéyté mité tahansa
polkupydran kytkinta tai kdanna poljinkampia pitdmaan jarjestelméd kaynnissa.

- Tama tuote voidaan ladata kytkemalla se E-TUBE PROJECT -sovelluksen PC-versioon. Tee pyynto ostopaikkaan.

1. pida painiketta painettuna, kunnes naytto syttyy.

LON

Virtapainike

s

* Jos polkupyéréaa ei kaytetd 10 minuuttiin virran PAALLE kytkemisen jalkeen, virta kytkeytyy automaattisesti POIS paaltd (automaattinen
virrankatkaisutoiminto).

Kun paavirta kytketdan PAALLE, naytté nayttaa alla olevan kuvan kaltaiselta ja sen jalkeen vaihtuu paanaytoksi.

Normaali kdynnistys Akun varaustila liian alhainen

SHIMArE

STOFPS

A D

* Pyoratietokoneen yhdysrakenteisen akun varaustila on
liian alhainen.


https://si.shimano.com/um/7GP0A
https://si.shimano.com/um/7GP0A
https://si.shimano.com/um/7GP0A
https://si.shimano.com/um/7GP0A

M N&yton katseleminen

Paandytossa nakyvat kohteet eroavat avustuspolkupyéran mukaan.

Padnayttdé

()

(H)
(G)
(F)
(E)

(J) (K)

(06:01:0- e Y

[L'ZB}I!E]-
(DST W\ %
201 8.0 )

(B)

(©)
(D)

(A)

Akun varaustilan ilmaisin
(Katso lisatietoja kohdasta "Akun varaustilan
ilmaisin")

(E)

Automaattinen / manuaalinen vaihteen
vaihtaminen *4 *5

[Auto]: ndytetadn automaattiselle vaihteen
vaihtamiselle.

[Manual]: naytetdan manuaaliselle vaihteen
vaihtamiselle.

(B)

Huoltohalytys

Iimaisee, kun huoltoa tarvitaan. Ota yhteys
tuotteen ostopaikkaan tai pyéraliikkeeseen, jos
tama huoltomerkki tulee nakyviin.

(F)

Avustusmittari

Nayttaa avustusvoiman. Tila, joka tarjoaa
vahvempaa avustusta, mita pidempi néyton
mittarin pituus on.

(9]

Vaihdeasentondytto *1

)

10 Nykyinen vaihdeasento

(@)

Nykyinen avustustapa *5
Valittavissa olevat avustustilat vaihtelevat
avustuspydran mukaan.

Vaihdeasento liikkeelleldhtatilassa *2

(H)

Nykyinen nopeus

Vaihdeneuvonta *3
Vaihdeneuvonta ilmoittaa sinulle

(D)

. .
Nykyinen aika
ajo-olosuhteiden perusteella, milloin (I) ey
vaihdetta on suositeltavaa vaihtaa.
Valokuvake
(J) | lmaisee, ettd vetoyksikkson liitetty valo on
Matkatietonaytto paalla.

Naytettavat matkatiedot vaihtelevat
avustuspyoran mukaan. (Katso lisatietoja
kohdasta "Matkatietonaytén vaihtaminen".)

(K)

Bluetooth® LE -kuvake

Naytetddn, kun Bluetooth® LE -yhteyden kautta
on yhdistetty ulkoinen laite. (Katso "Bluetooth®
LE -yhteys")

*1 Naytetaan vain elektronisessa vaihteen vaihtamisessa.

*2 Ndytetaan vain teknisille tiedoille, jotka mahdollistavat liikkeellelahtotilan asettamisen. (Katso lisatietoja kohdasta

"Vaihdeasennon asettaminen pysahdyksesta alkaessa [Start mode]".)
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*3 Naytetddn ainoastaan manuaaliselle vaihteen vaihtamiselle. (Katso lisatietoja kohdasta “Optimaalisen vaihtamisen
ajoituksen osoittaminen kuvakkeen avulla [Shifting advice]”.)

*4 Polkupyérissé, joissa ei voi vaihtaa vaihteen vaihtamista automaattisen ja manuaalisen valilla, ndytto on kiinteasti joko
[Auto] tai [Manual].

*5 Katso lisatietoja SHIMANO STEPS -kdyttdoppaasta.

Akun varaustilan ilmaisin

Akun varaustila naytetaan kuvakkeena.

Naytto Akun varaustila
D:EEE'J 100-81 %
Dj]:.: 80-61%
I:I:I:-J 60-41 %
I:E- | 40-21 %

* Akun varaustilan ilmaisin vilkkuu, kun akun varaustila on alhainen.

s

* Pyoratietokone kayttda nollaa osoittamaan akun varaustasoa, jossa avustusta ei voida suorittaa. SHIMANO STEPS -jarjestelmassa valo voi
silti palaa hetken, vaikka avustus lopettaa akun varauksen loppumisen vuoksi. Siksi ylla mainittu akun varaustaso voi poiketa siita, joka

voidaan tarkistaa akusta.

1



M Valon kytkeminen PAALLE/POIS

Jos valo on yhdistetty vetoyksikkdon, valoa voi kayttaa télla tuotteella.

1. Paina valopainiketta.
 Valot syttyvat.
* Sammuta valot painamalla painiketta uudestaan.

Valopainike

* Jos akkukayttoista valoa ei ole liitetty ja [Backlight]-
asetukseksi on valittu [MANUAL], valopainikkeen
painallus kytkee pyoratietokoneen nayton
taustavalon paalle tai pois.

Kun valo on
pois paalta

ad:

« Valoteho on kytketty padvoimaan. Valoa ei voi kytkea PAALLE, kun paavirta on katkaistu.
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B Matkatietondyton vaihtaminen

Néytettdvat matkatiedot vaihtelevat avustuspyoran mukaan.

1. paanaytolla: <F>

ORI 0

2 S'6000.0 i Matkatietondyttd

Matkatiedot vaihtuvat seuraavassa jarjestyksessa joka kerta kun painetaan <F>.

Nayton

kohde Selitys

[DST] Ajomatka

[ODO] Kokonaismatka

[RANGE] Toimintasade *1

[RANGE] Toimintasade eri avustustavoilla *1 *2 *3

[TIME] Ajoaika *3

[AVG] Keskinopeus *3

[MAX] Maksiminopeus *3

[CADENCE] | Poljinkammen pydrintanopeus *3 *4

*1 Viitearvo. Arvo ndytetaan, kun avustustavaksi on asetettu jokin muu kuin [OFF] tai [WALK]. Akun tasoa ei voida
nayttad, kun tamé on nakyvissa.

*2 Se ndytetdan alla olevan kuvan mukaisesti. Kun tdméa nakyy, vaihdeasentoa ei voida nayttaa.

*3 Voit asettaa, naytetadnko tdma E-TUBE PROJECT -asetuksissa.

*4 Se ndytetdan, kun avustustavaksi on asetettu jokin muu kuin [OFF] tai [WALK] elektronisella vaihteen vaihtamisella.

ad

* Jos matkatietonayttoa, jota naytetdan vaihdetaan toistuvasti, ndyttoon lopulta palaa takaisin [DST].

13



Ajomatkan nollaaminen

Matkaetaisyys nollataan paanaytolta. Kun ajomatka on nollattu, myds [TIME] (ajoaika), [AVG] (keskinopeus) ja [MAX] (suurin
nopeus) nollataan.

Ajomatka voidaan myds nollata asetusvalikosta. Katso lisatietoja kohdasta "Asetusten nollaaminen [Clear]".
1. Paandytossa: <F> (vaihtaa matkatietojen ndyton asentoon [DST])

2. <F> (jatka pitamista, kunnes [DST]-kohdassa nakyva numero vilkkuu)

3. Kun [DST]-kohdassa nakyva numero vilkkuu: <F>
Matkatiedot nollataan.

s

¢ Kun [DST]-kohdan numero on alkanut vilkkua ja jos mitaén ei tapahdu viiteen sekuntiin, numero lakkaa vilkkumasta ja naytto palaa
paanayttéon.
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I Asetusvalikko

Asetettavat kohteet eroavat avustuspolkupyéran mukaan. Jos avustuskytkinta ei ole liitetty, asetusvalikkoa ei voida nayttaa.

M Asetusvalikkoon vaihtaminen

Jos haluat nayttaa asetusvalikon, suorita seuraava toimenpide, kun matkatietonayttoé on jokin muu kuin [DST].

1. Pysayta polkupydra = <F> (jatka pitamists, kunnes nayttd muuttuu)

Paanaytto Asetusvalikon naytto

Start mode

Backlight
Brightness
Beep

Unit

RERRRR 100

DST
0000.0 «m

Language

S

* Voit myos kdyttaa seuraavia menetelmia asetusvalikon nayttamiseen.
Pyséayta polkupyérd = <A> (jatka pitdmist, kunnes ndytté muuttuu)

Pysayta polkupyérd = <t > + < | > (jatka pitamist, kunnes naytté muuttuu)

B Paluu paandyttoon asetusvalikkonaytolta [Exit]

Sulkee asetusvalikon ja palaa paanayttoon.

1. Asetusvalikon naytts = [Exit]

15



H Ajan asettaminen [Clock]

1. Asetusvalikon nayttdé = [Clock] = < t > tai <} > “Tunnin” arvon muuttamiseksi = <F>

Kohdistin siirtyy "Minuutti”-arvoon.

5. <t>ja <) > muuttaaksesi "Minuutti” -arvon = <F>
Naytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

a:

« Jatkamalla pitdmistd < t > tai < § > muuttaa numeroa nopeasti.

M Kayttdadnien kytkeminen PAALLE/POIS [Beep]
Aseta, ldhetetdanko toimintadani.

1. Asetusvalikon nayttd = [Beep] = [ON] / [OFF]
Naytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

%

¢ Toimintavirheiden ja jarjestelmavirheiden merkkiaanta ei voida kytkea POIS paalta.

16



B Nayton asetukset

Taustavalon asetus [Backlight]

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
[ON] Aina kytkettyna paalle
[OFF] Aina kytkettyna pois

Taustavalo syttyy PAALLE/POIS, kun vetoyksikkéén liitetty valo kytketaan PAALLE/POIS. Jos
[MANUAL] yhtaan valoa ei ole liitetty, taustavalon voi kytkea PAALLE/POIS painamalla pyératietokoneen
valopainiketta.

1. Asetusvalikon nayttd = [Backlight] = [ON]/ [OFF] / [MANUAL]
Naytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

Asetusndyton kirkkausasetus [Bri

1. Asetusvalikon ndyttd = [Brightness] = < 1 > tai < | > kirkkauden saatamiseksi = <F>
Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

Fontin varin vaihtaminen [Font color]

1. Asetusvalikon nayttd = [Font color] = [White] / [Black]
Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

N&yton kielen vaihtaminen [Language]

1. Asetusvalikon naytté = [Language] = valitse ndytén kieli = <F>
Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.



Nopeuden ja etdisyyden yksikon muuttaminen [Unit]

Valitse yksikko, jolla naytetdan nopeus ja etaisyys.

1. valitse nayton kieli = [Unit] = [km] / [mile]
Naytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

N&yton nopeuden sovittaminen toiseen laitteeseen [Display speed]

Voit sadtaa naytettya arvoa, kun tuotteessa naytetyn nopeuden ja toisen laitteen nopeusilmaisimen vélilla on ero.

Kohteiden asettaminen Selitys
Nosta arvoa Nostaa ndyt6ssé nakyvaa nopeusarvoa.
Véhenna arvoa Laskee naytossa nakyvaa nopeusarvoa.

1. Asetusvalikon naytté = [Display speed] = < > tai < | > ja sa&d4 arvoa = <F>
Naytto palaa automaattisesti asetusvalikon nayttoon.

00:00 O Il
Display speed

0.0%
I R

St

* Tama asetus muuttaa vain ndytettyd arvoa. Se ei muuta avustustoiminnon tehoa.

Asetusten nollaaminen [Clear]

Nollaa ajomatkan ja ndyton asetukset. Kun ajomatka on nollattu, myds [TIME] (ajoaika), [AVG] (keskinopeus) ja [MAX]
(suurin nopeus) nollataan.

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
[Exit] Palaa asetusvalikkoon.
[DST] Nollaa ajomatka.
[Default]* Nollaa asetukset.

18



*Kun asetukset nollataan, seuraavat asetukset palautetaan oletusasetuksiin.
e [Backlight]: [ON]  [Beep]: [ON] e [Unit]: [km]
e [Language]: [English] o [Brightness]: [3] e [Font color]: [White]

1. Asetusvalikon nayttoé = [Clear] = [DST] / [Default]
Néytt6 palaa automaattisesti asetusvalikon néaytt6on.
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B Polkupydran avustustoimintojen asetukset

Vaihdeasennon asettaminen pysahdyksesta alkaessa [Start mode]

Vaihtaa automaattisesti valittuun vaihdeasentoon, kun polkupy6raa kaytetaan pysahdyksen jalkeen.

Kohteiden asettaminen Selitys
[OFF] Ala aseta liikkeellelahtotilaa.
[1], [2],...%1 Valitse vaihdeasento.

*1 Vaihdeasento voidaan asettaa avustuspyoraan asennetun ketjun kitkakytkimen maksimiasentoon asti.

1. Asetusvalikon ndyttd = [Start mode] = < t > tai < > ja valitse vaihdeasento = <F>
Nayttd palaa automaattisesti asetusvalikkoon.

e nnnn

OFF

Dynaamisesti muuttuva ajomukavuus [Assist customize]

Avustuspyoran ajomukavuus vaihtelee suuresti vetoyksikdn enimmaismomentin ja polkimen avustusmaaran perusteella.
Talla tuotteella on useita suositeltuja asetuksia, jotka voidaan vaihtaa tarpeen mukaan. Asetusten yksityiskohdat voidaan
tarkistaa E-TUBE PROJECT -sovelluksella ja asetuksia voidaan mukauttaa. Katso lisatietoja E-TUBE PROJECT -sovelluksen
kayttéoppaasta.

Kohteiden asettaminen Selitys
[Profile 1] Muutokset ajokokemukseen rekisterdity [Profile 1].
[Profile 2] Muutokset ajokokemukseen rekisterdity [Profile 2].

1. Asetusvalikon naytté = [Assist customize] = [Profile 1]/ [Profile 2]

HUOMAUTUS

Asetuksesta riippuen akun kulutus voi kasvaa ja avustetut matkat voivat vahentya huomattavasti.

s

 Asetukset eroavat avustuspolkupyoran mukaan. Katso lisatietoja avustuspolkupydrén kayttooppaasta.
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Optimaalisen vaihtamisen ajoituksen osoittaminen kuvakkeen avulla [Shifting advice]

Vaihteen vaihtaminen avustustavan vaihtamisen lisdksi mahdollistaa mukavamman ajon. Vaihteen aktiivinen vaihtaminen
luottamatta vain avustustavan vaihtamiseen voi my6s vahentaa akun kulutusta. Vaihdeneuvontatoiminto kayttaa
kuvaketta ilmoittaakseen sinulle suositellun ajankohdan, jolloin vaihde voidaan vaihtaa ajo-olosuhteiden perusteella.
Né&yton ajoitusta voidaan saataa kohdassa [Shift timing].

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
Ottaa kayttdon vaihdeneuvontatoiminnon. Tall6in naytdssa naytetaan kuvake, joka ilmoittaa
[ON] i sk : L . . . L
kayttajalle vaihteen vaihtamisen suositellun ajoituksen manuaalisen vaihtamisen aikana.
[OFF] Poista vaihdeneuvontatoiminto kaytosta

1. Asetusvalikon ndytté = [Shifting advice] = [ON] / [OFF]
Néytt6 palaa automaattisesti asetusvalikon néaytt6on.

Automaattisen vaihteen vaihtamisen saataminen [Shift timing]

Saada vaihtamisen ajoitusta automaattisen vaihteen vaihtamisen aikana.
Aseta lisaksi vaihteenvaihtoneuvonnan néayttamisen ajoitus.

Kohteiden asettaminen Selitys
Nosta arvoa Nosta arvoa, kun polkeminen tuntuu liian raskaalta.
Vahenna arvoa Vahenna arvoa, kun polkeminen tuntuu liian kevyelta.

1. Asetusvalikon naytté = [Shift timing] = < 1 > tai < | > ja saadé arvoa = <F>
Naytto palaa automaattisesti asetusvalikkoon.

06:01 204
Shift timing
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I Langaton yhteys

Téssa tuotteessa on langaton tiedonsiirtotoiminto.

M 2,4 GHz:n digitaaliset langattomat jarjestelmat

2,4 GHz:n taajuudella toimiva digitaalinen langaton teknologia on sama kuin langattomat ldhiverkot. Harvoissa tapauksissa
seuraavista sijainneista tai laitteista johtuvat séhkomagneettiset aallot tai sahkdmagneettinen hairio saattaa vaikuttaa
tietoliikenteeseen.

e Televisiot, tietokoneet, radiot, moottorit, ajoneuvojen ja junien matkustamot

o Tasoristeyksien ja raiteiden seka TV-lahetysasemien ja tutka-asemien laheisyydessa

¢ Muut langattomat tietokoneet tai digitaalisesti ohjatut valot

B ANT-yhteys

Kaikki padndytossa nakyvat tiedot voidaan lahettad ulkoiselle laitteelle, joka tukee ANT-yhteytta.

Kytkentdmenetelma

Kun SHIMANO STEPS -jarjestelman virta kytketaan PAALLE, tiedonsiirto on kaytdssa koko ajan. Katso lisatietoja ulkoisen
laitteen kayttooppaasta, kytke ulkoinen laite yhteystilaan ja kytke se sitten.

Ml Bluetooth® LE -yhteys

Kaikki padndytossa nakyvat tiedot voidaan lahettaa ulkoiselle laitteelle, joka tukee Bluetooth® LE -yhteytta.
Alypuhelinversion E-TUBE PROJECT -sovellusta voidaan kayttaa, jos alypuhelimella on muodostettu Bluetooth® LE -yhteys.
E-TUBE RIDE -sovelluksella voi tarkistaa matkatiedot Bluetooth®LE -yhteydelld muodostetun alypuhelimen avulla.

Kytkentdmenetelma

Tietoliikennettd vastaanotetaan vain seuraavien ehtojen tayttyesséa. Katso lisatietoja ulkoisen laitteen kayttooppaasta,
kytke ulkoinen laite yhteystilaan ja kytke se sitten.

* 30 sekunnin kuluessa SHIMANO STEPS -jarjestelman paavirran kytkemisesta PAALLE

¢ 30 sekunnin kuluessa muun painikkeen/kytkimen kuin SHIMANO STEPS -virtakytkimen painamisesta

Bl Langattoman jarjestelmén tekniset tiedot

Mallin nimi SC-E6100
Taajuuskaista 2 402-2 480 MHz
Suurin korkeataajuuden ldhto +4 dBm
Laiteohjelmistoversio 4.0.0 tai uudempi

M E-TUBE PROJECT

E-TUBE PROJECT -sovellusta tarvitaan SHIMANO STEPS -jarjestelman asetusten muuttamiseen ja laiteohjelmiston
paivittdmiseen.

Lataa E-TUBE PROJECT -sovellus tukisivustolta (https://bike.shimano.com/e-tube/project.html).

Katso lisatietoja E-TUBE PROJECT -sovelluksen asennuksesta tukisivustolta.

HUOMAUTUS

Ala kytke yhteytta laitteeseen, kun akkua ladataan.

s

¢ Laiteohjelmisto voi muuttua ilman erillista ilmoitusta.



https://bike.shimano.com/e-tube/project.html

E-TUBE PROJECT -sovelluksessa maaritettavat kohteet

Asetettavat kohteet eroavat avustuspolkupyéran mukaan. Katso lisatietoja E-TUBE PROJECT -sovelluksen kdyttdoppaasta.

e Kullekin kayttokytkimelle osoitettuja toimintoja voidaan muuttaa.

e Tastd tuotteesta maaritettavat asetukset voidaan maarittaa myos E-TUBE PROJECT -sovelluksesta.

e Avustuspolkupyéran ajomukavuusasetukset voidaan sailyttaa ja rekisteroida tahan tuotteeseen. (Katso lisatietoja
kohdasta "Dynaamisesti muuttuva ajomukavuus [Assist customize]")
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I Vianetsinta

M Palauttaminen takavaihtajan suojaustoiminnosta [RD protection reset]

Jarjestelman suojaamiseksi kaatumisilta jne., takavaihtajan suojaus toimii, kun takavaihtajaan kohdistuu voimakas isku.
Moottorin ja nivelen valinen kytkentd katkaistaan valiaikaisesti, niin etté takavaihtaja ei enaa toimi.

Kun takavaihtajan suojauksen uudelleenasetus otetaan kaytt66n, moottorin ja nivelen valinen kytkenté palautuu ja
takavaihtajan suojaus lopetetaan.

s

¢ Tdma toiminto on vain malleissa, joissa on sdhkdtoimisen vaihteen vaihtamisen takavaihtaja.

1. Asetusvalikko = [RD protection reset] = [OK]
Kuvassa kampisarja nakyy naytolla.

2. Kaanna poljinkampea myotapaivaan takakiekon ollessa nostettuna.
Takavaihtaja liikkuu, ja moottorin ja nivelen vélinen kytkenta palautuu.

00:00 e

AD protection reset

R

H Vaihteenvaihdon saato elektronisella vaihdemekanismilla [Adjust]

Jos vaihtaminen tuntuu epdnormaalilta, ota yhteytta ostopaikkaan.
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M Virhe-/varoitusilmaisin

Jos koko naytolla on virhekoodi "E***" (jossa *** on kirjaimia tai numeroita), tuotteeseen on voinut tulla
toimintahairié.

Katso lisatietoja "SHIMANO STEPS -erikoisakun ja sen varaosien kéyttdoppaasta” ja nollaa ndytté seuraavien ohjeiden
mukaisesti.

o Katkaise virta painamalla akun virtapainiketta.
e Poista akku akkutelineesta.

A

[

HUOMAUTUS

* Jos tilanne ei parane edes virran takaisin kytkemisen jalkeen, ota mahdollisimman nopeasti yhteytta ostopaikkaan tai jalleenmyyjaan.

Varoitusilmaisin

Jos naytolla on varoituskoodi "W***” (jossa *** on kirjaimia tai numeroita), tuotteeseen on voinut tulla valiaikainen
ongelma.

Jos tilanne paranee, tdma ilmoitus katoaa. Jos tilanne ei parane, ota mahdollisimman nopeasti yhteys ostopaikkaan.

ad

* E-TUBE PROJECT -sovelluksen PC-versio (V4 tai uudempi) luokittelee virheet ja varoitukset yksityiskohtaisempiin luokkiin syyn mukaan.

Tasta syysta E-TUBE PROJECT -sovelluksen PC-versiossa nakyvat virhe-/varoituskoodit saattavat poiketa taman tuotteen, E-TUBE RIDE
-sovelluksen tai E-TUBE PROJECT -sovelluksen alypuhelinversioiden naytdista.

Katso lisatietoja virhe-/varoituskoodeista alla olevista uusimmista versioista:

https://si.shimano.com/iER/STPOA
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M Jos ilmenee ongelma

Oireet

Mahdollinen syy

Korjauskeino

Pyoratietokone ei kaynnisty,
kun virtapainiketta
painetaan.

Latautuuko akku?

Et voi kdynnistaa jarjestelmaa, kun
polkupyéraan asennettua akkua ladataan.
Naytto jatkaa SHIMANO STEPS -logon
esittamista.

Pyoratietokoneen yhdysrakenteisen akun
varaustila on liian alhainen.

Katso lisatietoja "SHIMANO STEPS
-erikoisakkujen ja osien kayttooppaasta”
kéynnistaaksesi jarjestelméan kayttamalla
(paa)akun virtapainiketta tai
satelliittijarjestelman paalle/pois-kytkinta.
Lisatietoja pyoratietokoneen
yhdysrakenteisen akun lataamisesta on
kohdassa "Virran kytkeminen PAALLE/POIS".

Jarjestelma ei kaynnisty, kun
(paa)akun virtapainiketta
painetaan.

(P&a)akun varaustila on ehka liian matala.

Katso lisatietoja akkua lataamisesta
“SHIMANO STEPS -erikoisakun ja sen
varaosien kdyttdoppaasta” ja kytke sitten
virta uudelleen.

Onko virta kytketty paalle?

Katso lisatietoja “SHIMANO STEPS
-erikoisakun ja sen varaosien
kayttdoppaasta” ja kytke sitten virta PAALLE.

Latautuuko akku?

Et voi kdynnistaa jarjestelmaa, kun
polkupyéraén asennettua akkua ladataan.
Naytto jatkaa SHIMANO STEPS -logon
esittamista.

Onko séhkojohdon liitin asennettu oikein?

Tarkasta, ettei séhkojohdon liitin ole
irronnut. Ota yhteys ostopaikkaan, jos olet
epdvarma.

Jarjestelmaan on ehka liitetty tuote, jota ei
voida tunnistaa.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Vaihdeasentoa ei nayteté
ndytossa.

Vaihdeasento nakyy vain, jos polkupydraan
on asennettu elektroninen
vaihdemekanismi.

Tarkasta, ettei séhkojohdon liitin ole
irronnut. Ota yhteys ostopaikkaan, jos olet
epdvarma.

Haluan katkaista
kdyttodanet POIS paalta.

Katso lisatietoja kohdasta "Kayttoaanien
kytkeminen PAALLE/POIS [Beep]".

Asetusvalikkoa ei voi
kdynnistaa ajon aikana.

Tuote on suunniteltu estamaan
asetusvalikon aloittamisen ajon aikana. Se
on normaali toiminto.

Madrita asetukset pysahtymisen jalkeen.

Kytkinta ei voida kayttaa ja
kuuluu kaksi piippausta.

Painamaasi kytkinta ei saa kayttaa.

Kyse ei ole virheesta.

Kuuluu kolme merkkiaanta.

Kyse on virheesta tai varoituksesta.

Pydratietokoneen nayttoon tulee virhe- tai
varoitusilmoitus. Katso lisatietoja kohdasta
"Virhe-/varoitusilmaisin”.

Liikkeellelahtotilassa
asetettua vaihdeasentoa ei
aseteta, kun polkupyora
pyséhtyy.

Olet ehka painanut polkimia lilan
voimakkaasti.

Vaihteiden vaihtaminen on helpompaa
painamalla poljinta kevyesti.
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Huomaa: tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta tuotekehittelyn vuoksi. (Finnish)
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